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1. IDENTIFICACION DE LA SUSTANCIA

Nombre producto: Clorpirifos

Uso: Insecticida

Razén social o nombre del proveedor: SAUDU

Direccion del proveedor: Avenida Replblica de Corea 2962
Teléfonao: 2 508 6322 » Fax: 2 508 6550

Email: saudu@saudu. com. uy

2. COMPOSICION

480 gl
Equilibrio

2971-88-2

Familia quimica del ingrediente activo: organofosforados
Nombre quimico del ingrediente activo: 0, O-dietil 5-3
fosforotioato, 5, 6-tricloro-2-piridilo (IUPAC)

Masa molecular del ingrediente activo: 350,6

3. IDENTIFICACION DE PELIGROS

Puede ser mortal si se ingiere. Muy nocivo si se absorbe por la piel o
se inhala. Evite el contacto con ojos, piel o ropa.
Mantener fuera del alcance de los nifios

Los sintomas de |a exposicion son dolores de cabeza, nduseas, vo-
mitos, calambres, debilidad, vision bomosa, pupilas contraidas, opre-
sion en el pecho, dificultad para respirar, nerviosismo, sudoracidn,
lagrimeo de los ojes, babeo, espasmos musculares.

Efectos potenciales en la salud

0jo: Es posible que daiie el tejido ocular si no se elimina ripidamente
Piel: Perjudicial si se absorbe por la plel, incluso puede ser mortal.
Ingestion: Puede ser mortal si se ingiere.

4. MEDIDAS DE PRIMEROS AUXILIOS

Centro de Informacian y Asesoramiento Toxicoldgico
Haspital de Clinicas (CIAT) Piso 7 - Sala 1 » Teléfono: 1722
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Si se ingiere: Llame al Ceniro de Informacion y Asesoramiento
ToxicologicolCIAT) o a un médico para recibir consejos de tratamien-
to. Que la persona beba un vaso de agua si puede tragar. No induzca
el vamito a menos que lo indigue un centro de control de envenena-
miento o un médico. Mo le de nada por la boca a una persona que
esté inconsciente.

Contacto con los ojos: Sostenga el ojo abierto y enjuague lenta
y suavemente con agua durante 15 a 20 minutos. Quitese los lentes
de contacto, llame al CIAT o a un médico para recibir tratamiento.
Contacto con la piel o la ropa: Quitese |a ropa contaminada.
Enjuague la piel inmediatamente con abundante agua durante 15
a 20 minutos. Llame al CIAT o a un médico para recibir tratamiento.
Si se inhala: Lleve a la persona al aire fresco. i la persona no esta
respirando, llame una ambulancia, luego administre respiracion ar-
tificial, preferentemente boca a boca. Llame al CIAT o a un médico
para consultas sobre el ratamiento.

Nota para el médico: Este producto es un organofosforado que
inhibe la colinesterasa.

5. MEDIDAS DE COMBATE EN CASO DE INCENDIO

Punto de inflamacion: Mo determinado

Limites de inflamabilidad: No se conoce

Peligro de incendio y explosion: Liquido combustible, Los va-
pores pueden formar mezclas explosivas a temperaturas elevadas.
Medios de extincian: Espuma, CO., polvo quimico seco.

PELIGRO DE INCENDIO Y EXPLOSION: El sistema de espuma
de extincion de incendios es lo mejor, porgue el agua no controlada
puede propagar una posible contaminacion. Toxicos, gases irmitantes
se pueden formar en caso de incendio. En caso de un incendio, o
sobrecalentamiento del envase, el mismo puede tener una uptura
violenta debido a sobrepresurizacion que produce el calor.

6. MEDIDAS CASO DE VERTIDO ACCIDENTAL
ACCIONES A TOMAR PARA DERRAMES / FUGAS: Limpie los
derrames inmediatamente, tomando las precauciones descritas en
la Seccion 8. Aislar el area de peligro. Mantener alejado al personal
innecesario y sin prateccion.

Absorba con absorbente de bamido, y ponerlo en un recipiente para
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desechos quimicos. No permita que el material se escurra en el suelo
0 sistemas de drenaje publicos. Notificar y consultar con las autori-
dades del CIAT.

7. MANIPULACION Y ALMACENAMIENTO
PRECAUCIONES PARA EL MANEJO Y ALMACENAMIENTO:
Mantener fuera del alcance de los nifios. Evite el contacto con ojos,
piel o ropa. Evite la inhalacion del vapor y el polva. Los usuarios de-
ben lavarse las manos antes de comer, beber, fumar o usar el bafio.
Para la manipulacion en relacion con el uso final de este producto,
lea la etigueta del producto. Conservar en el envase original en un
area de almacenamiento en seco. No almacenar por encima de 40°
durante largos periodos de tiempa.

8. CONTROL DE EXPOSICION / PROTECCION PERSONAL

Use séla con ventilacion adecuada. Las instalaciones que almacenan
0 utilizan este material deben estar equipadas con lavacjos y rega-
dera de emergencia.

PROTECCION RESPIRATORIA: Purificador de aire o protector, de-
pendiendo de |a concentracion.

PROTECCION CORPORAL: Usar ropa protectora impermeable a
este material. Utilizar trajes de manga larga y pantalones que cubran
toda la pierna, guantes resistentes a quimicos, calcetines y preferen-
temente botas o calzado cerrado.

PROTECCION DE LOS 0J0S: Usar gafas quimicas. $ila exposicion al
Vapor causa malestar en los ojos, utilice un respirador cara completa.

9. PROPIEDADES FISICAS Y QUIMICAS

Descripcidn fisica: Liquido de color plido, ambar

Punto de fusion: Desconocido

Densidad: Desconocido

Solubilidad en agua: Emulsionable en agua

Solubilidad en otros solventes organicos: Facil de disolver en
solventes organicos como acetona, benceno, etc.

10. ESTABILIDAD Y REACTIVIDAD
Estabilidad: Estable bajo las condiciones de almacenamiento comin,
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Condicién que deben evitarse: Evitar el calentamiento por en-
cima de 50°.

Clorpirifos sufre una descomposicion exotérmica a aproximadamen-
te 120°, que puede conducir descomposicion violenta.

Materiales especificos que deben evitarse: Alcalis fuertes,
aminas y oxidantes.

Productos de descomposicién peligrosos: En caso de incen-
dio, si se sobrepasan las temperaturas antes mencionadas, puede
producir cloruro de hidrogena, sulfuro de etilo, fulfide dietilico y dxi-
dos de nitrdgeno

11. INFORMACION TOXICOLOGICA

ANIMALES DE DATOS DE TOXICIDAD DEL PRINCIPIO ACTIVO
DL50 oral aguda para las ratas 135 ~ 163 mg/kg.

Cerdos, conejos 1000 ~ 2000 mg/kg.

Piel y los ojos DL50 aguda percutanea (en solucion) para
los conejos> 2000 mg/ky

CL50 por inhalacion (4 ~ 6 horas) para ratas= 0,2 mg/L
Toxicidad Clase |

12: INFORMACION ECOLOGICA

Aves aguda DL50 oral para pollos 32 ~ 102mg/kg

CL50 (8d) para 423ppm codorniz

CL50 peces (96 horas) para truchas arco iris 0.003, cucara-
chas 0,25 mg/L

Toxico para las abejas. DL50 (contacto) 59 pg/abeja, (oral)
250 pg/abeja.

13. CONSIDERACIONES PARA SU ELIMINACION

Deshacerse de este producto y el envase de acuerdo con los regla-
mentos del MGAP:

14, INFORMACION RELATIVA AL TRANSPORTE

Namero ONU: 2902
Namero de clase: 6.1
Grupo de embalaje: lll
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Mantenga en su envase original

15. INFORMACION REGLAMENTARIA
Namero CE: N /A

Frases de riesgo

R23/24/25: Tdxico por inhaladidn, contacto con la piel o se ingiere,
Frases de sequridad:

51/ 2: De blogueo y mantener fuera del alcance de los nifios.
520: Se utiliza, no comer ni beber.

$38: En caso de ventilacion insuficiente, dsese equipo respiratorio
adecuado.

$45: En caso de accidente o malestar, consulte a su médico o Centro
de Informacitn y Asesoramiento Toxicoldgico

16. INFORMACION ADICIONAL

Las recomendaciones y sugerencias para el uso de este producto se ba-
san en pruebas y documentos publicados que se consideran confiables.
Este producto debe almacenarse y manipularse de acuerdo con las
practicas habituales de higiene industrial para productos quiricos y
en conformidad con los reglamentos vigentes. La informacion aqui
contenida incluye los conodimientos més recientes desde el punto
de vista de |a sequridad. Utilizar el producto conforme a las instruc-
ciones y establecido una practica segura.

El uso de este producto es responsabilidad del comprador, asi como
heridas o dafios que se puedan perpetrar por el no cumplimiento de
estas pautas de seguridad.
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